POST scripTumM

lch hasse Postamter! Mir kommt es immer
vor, als wiirde ich die Kerle, die da hinter ih-
ren panzerverglasten Schaltern sitzen, furcht-
bar storen.

Und ich hasse verriegelte Tiren! Immer wenn
eine neue Ausgabe der ARUNDA versand-
fertig ist, werden die Hefte zum Postamt ge-
bracht und dort in einem durch zwei fernge-
steuerte Tlren begehbaren Vorraum aufge-
stapelt. Wahrend sich eine der beiden Tii-
ren quietschend und 6lhydraulisch seufzend
langsam oOffnet, mulS die andere geschlossen
bleiben, andernfalls eine Alarmsirene auf-
zuheulen beginnt. Ich kann nur hoffen, dal’
es an der Himmelspforde weniger mithsam
zugeht, sonst verzichte ich aufs Paradies.
Gehe ich ins Postamt, um irgendwas aufzu-
geben, befdllt mich stets die Angst, ich wiir-
de es nicht schaffen. Die Frankierung reicht
nicht aus, weil der Brief mindestens 7 Gramm
Ubergewicht hat, das Umschlagformat ent-
spricht nicht den vorgeschriebenen Stand-
ardmalSen, der Stempel “Drucksachen” ist
nicht ordnungsgemal’, denn es muls “Buch-
sendung” heillen, die Knoten im Spagat
miuissen durch Bleisiegel ersetzt werden...
Selbst langwierige und kostspielige Sitzun-
gen beim Psychoanalytiker konnten mir nicht
weiterhelfen (Diagnose: Postdepressive Angst-
zustande). Mittlerweile wird dieser heikle
und lebenswichtige Teilbereich des Verlags-
geschehens von Hans bearbeitet, mit dem
ich seit mehr als funfzehn )Jahren die Zeit-
schrift redigiere.

Wir haben verschiedene Temperamente,
zwei verschiedene Arbeitsmethoden, die
sich wohl gegenseitig erganzen, und es
wirde micht nicht sonderlich wundern,
wenn uns eines Tages jemand mit Gianni
Wielander & Hans Bodini ansprechen wiird-
de! Wir beschaftigen uns mit all den vielen
Dingen, die fir das Herausgeben einer Kul-
turzeitschrift erforderlich sind: die Beziehun-
gen zu offentlichen und privaten Stellen, der
Kontakt zu den Autoren, in vielen Fillen
auch das Layout und die Auswahl der Texte
sowie das Fotografieren. Also eine ganze
Reihe von befriedigenden Kreativprozessen,
die schlielSlich in einen Tag der absoluten

Kronung munden: Die Druckerei liefert die
neue ARUNDA-Nummer an. Mit Herzklop-
fen wird sie durchgeblittert, dann gehen wir
darauf anstoSen, mit einem frisch nach
Druckerschwarze duftenden Exemplar un-
term Arm! Und jetzt... ja, jetzt wieder die
Angelegenheit mit der Post.

Ich liebe die Brieftrager und noch mehr die
Post als solche. Ich glaube, sie allein ist
noch imstande, uns Neuigkeiten ins Haus zu
bringen. Ganz gewils nicht die Tagesschau
oder die Tageszeitung. Es gibt nichts Aufre-
genderes als Post zu bekommen: Pakete,
Briefe, Ansichtskarten, Geldanweisungen!
Aber um viel Post zu bekommen, mulR man
vorher viel Post verschicken, und gerade da-
mit beginnt das Abenteuer.

Ich bringe also ein ARUNDA-Exemplar aufs
Postamt. Aufgrund des Gewichtes (so glaube
ich wenigstens) wird mir die notwendige
Frankierung mitgeteilt. Nehmen wir mal an,
es handelt sich um 7300 Lire fur den Ver-
sand ins Ausland. Wer nun glaubt, die Post
verfige Gber eine Briefmarke in diesem
Wert, der ist wahrhaftig blaudaugig. Ein Mo-
saik muls nun zusammengefligt werden mit
Briefmarken zu 1000, 2000 und 3000 Lire
sowie mindestens zwei weiteren zu jeweils
150 Lire. Diese farbenprachtige Komposi-
tion mag zwar jenen Abonnenten Freude
bereiten, die nebenbei auch Briefmarken
sammeln, doch macht es verstandlicherwei-
se viel weniger SpalS, Tausende von Brief-
marken anzufeuchten (klarerweise nicht mit
der Zunge). Nach erfolgtem Kuvertieren,
Etikettieren und Frankieren geht es nun mit
dem abonnierten Teil der Ausgabe ab zum
Postamt, wo die bereits erwahnte bertichtig-
te Turenschleuse auf einen wartet (eine mo-
gliche Erklarung fir die sparliche Jahres-
produktion unserer Zeitschrift liegt vielleicht
auch in meiner panischen Anési,e“me% Tages
doch noch zwischen den beiden férnige-
steuerten Tiuren in der Falle zu sitzen und
von einer Sirene angeheult zu werden).

Von diesem Augenblick an bemiihen sich
dann die Brieftrager aus halb Europa um die
Zustellung der Hefte.

Die Beziehung zur Post ist noch nicht aus-
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gestanden, ganz im Gegenteil, jetzt wird's
erst richtig lustig. Schon wenige Tage nach
dem Versand trudeln die ersten Abonnenten-
reaktionen bei uns ein, beziehungsweise
sind es die nicht zustellbaren
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konnte. Haufigkeitsmdlig an zweiter Stelle
steht das Stichwort “verzogen”. Unter unse-
ren Abonnenten befindet sich zwar auch ein
Diplomat, fir dessen dauernden Wohnsitz-
wechsel wir volles Verstandis haben, doch
mehr Sorgen bereiten mir jene Abonnenten -
und es sind wahrhaftig nicht wenige -, die
hochstwahrscheinlich arbeitslos und ohne
ein Dach tberm Kopf in der Welt umherir-
ren. Ich denke an arme Leute mit einer gan-
zen Schar von Kindern, die als Nomaden
herumziehen im Rahmen einer zeitgenossi-
schen Volkerwanderung und dabei unver-
stindlicherweise partout nicht auf die
ARUNDA verzichten wollen, dem schweren
Schicksal und aller Unbill zum Trotz! Und
so erreichen uns regelmdllig nach einiger
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voluminoser Umschlag. Ein ehemaliger
Abonnent, ( - ein Rentner mit viel Freizeit,
nehme ich an -) versuchte uns anhand einer
ganzen Reihe von Grafiken, Tabellen und
Fotokopien zu beweisen, am Soundsovielten
den Betrag flir sein Abo und fir jenes von ei-
nem Freund Uberwiesen zu haben, aber an
jenem Tag sei der Wechselkurs zwischen
Franken und Lira der und nicht jener gewe-
sen, woraus sich der Umstand ergebe, dal’
... Kurzum, anstatt 70.000 /habe er.701350
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ihm den Differenzbetrag gutzuschreiben! Er
wurde natirlich sofort und ganz und gar un-
widerruflich aus der Abonnentenkartei her-
ausgeschmissen!

Ein Frau Schweitzer teilte uns dagegen mit,
sie sei nun mit einem Herrn Osterreicher ver-



ehelicht und wir mochten dies in Zukunft bei
der Anschrift entsprechend berticksichtigen.
Ein anderer Abonnent erstattet uns eine Un-
fallmeldung. Beim Offnen der Ausgabe Nr.
16, die von einer Metallklammer zusam-
mengehalten wird, habe er sich damit in
den Finger geschnitten. Als Beweis: ein rot-
brauner Fleck am unteren Rand des Briefbo-
gens. Wenn's nicht ein Tropten Brunello di
Montalcino Jahrgang ‘72 war, konnte es tat-
sachlich sein Blut gewesen sein. Andere
wiederum analysieren jede Seite und jeden
Satz und teilen uns wohlgefillig mit, was al-
les gut und was alles schlecht an der jeweili-
gen Ausgabe sei. Einige schreiben uns end-
lose Briefe in Handschriften, die nicht selten
an Ausschlagsdiagramme von Seismogra-
phen erinnern. In solchen Fallen reiche ich
die Briefe an Hans weiter, er ist geduldiger
als ich und hat dartiberhinaus viele Jahre
lang unterrichtet, wodurch er sich besser
zum Entzittern solcher Nachrichten eignet.

Einer hat sogar hotlich angefragt, ob er sein
Haus “Arunda” nennen dirfe. Unter all die-
sen Zuschriften ware zweifelsohne genii-

Brietkdsten fir Bergbauernhdéfe im Ultental

gend Material, um eine neue ARUNDA da-
raus zu machen. Auch zahlreiche Gedichte,
Fotos und Vorschldge erreichen uns, die wir
dann sorgfaltig abwdgen und wenn moglich
auch verwenden. Auch gibt es immer wie-
der Abonnenten, die uns - es sei gefllstert,
weil nicht erlaubt - Bargeld im eintachen Umschlag
schicken. Um es unauftalliger zu machen, ver-
gessen sie dann womoglich die Angabe des
Absenders!
Untrennbar ist die Beziehung zwischen
ARUNDA und Post, selbst die Sacra Rota in
Rom ware unfdhig, diesen Bund furs Leben
aufzulosen. Ich bin fest davon lUberzeugt,
dals es ohne die Post unsere Zeitschrift gar
nicht geben konnte. Ich liebe die Post. Ganz vie-
le Abonnentenbriefe beginnen mit dem Satz:
Immer, wenn uns der Brieftrager die ARUNDA
bringt, freut sich die ganze Familie...
Von wegen Mitherausgeber und Fotograf: Im
Laufe der Jahre bin ich, ohne es zu merken,
zum Postbeamten geworden. Wer weil,
vielleicht steht mir eines Tages gar eine Min-
destrente zu.

Gianni Bodini
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